Ghid de Instalare Rapida C € @

Incepeti aici w00

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de Instalare Rapida pentru setarea si instalarea corecte.

A AVERTIZARE Avertizarile va indica ce trebuie sa faceti pentru a evita posibilele raniri personale.

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati un cablu USB). X

Dezambalati aparatul si verificati componentele

Negru

Galben

Cyan

Magenta

(Aprox. 65% randament
al cartusului de inlocuire.)

Cartuse Pentru detalii, consultati
de cerneala capitolul Consumabile . .
[x4] din Manualul utilizatorului. Ghid de Instalare Rapida
Manualul CD-ROM Cablu Cablu telefonic Receptorul Capac lateral
utilizatorului de alimentare telefonului

! AVERTIZARE

Pentru ambalarea aparatului dvs. sunt utilizate pungi de plastic.
Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti aceste pungi la indeména
bebelusilor si a copiilor.

Tndepérta’gi banda de protectie si folia care acopera sticla scanerului.

Scoateti ambalajul de protectie verde @ ridicand partea anterioara
a aparatului si tragand apoi in jos piesa de ambalare.

Scoateti punga de plastic @ continand cartusele de cerneala aflata
pe tava de hartie.

o O T9

Asigurati-va ca aveti toate componentele.

Observatie

« Componentele incluse in cutie pot diferi in functie de tara dvs.

» Pastrati toate materialele de ambalare gi cutia in cazul in care, dintr-un motiv anume, trebuie sa transportati
aparatul.

+ Trebuie sa achizitionati cablul corect de interfata pentru interfata pe care doriti sa o utilizati (pentru
conexiunea USB sau la retea).

Cablu USB

Asigurati-va ca utilizati un cablu USB 2.0 (de tip A/B) cu o lungime de cel mult 2 metri.

Cablu de retea

Utilizati un cablu torsadat direct de Categoria 5 (sau mai mare) pentru Fast Ethernet Network 10BASE-T

sau 100BASE-TX.

ROM Versiune 0



Conectati receptorul

Conectati cablul spiralat al receptorului la receptor.

Alimentati cu hartie
A4 normala

a Scoateti complet tava de hartie @ din aparat.

b

d
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Cu ambele maini, apasati usor si glisati
ghidajele laterale pentru hartie @ si apoi
ghidajul @ pentru lungimea hartiei pentru
a potrivi formatul hartiei.

Asigurati-va ca marcajele triunghiulare @

de pe ghidajele laterale pentru hartie @ si
ghidajul @ pentru lungimea hartiei se aliniaza
cu marcajul pentru formatul hartiei pe care

o utilizati.

Rasfoiti si stivuiti bine hértia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
gresita cu hartie.

Asezati ugor hartia in tava de hartie, cu partea
de imprimare in jos si cu marginea superioara
inainte. Verificati ca hartia sa fie asezata
uniform in tava.

Nu impingeti hartia prea mult induntru.

Reglati ugor ghidajele laterale pentru hartie

la 1atimea hartiei, cu ambele maini. Asigurati-va
ca ghidajele laterale pentru hértie ating marginile
hartiei.
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Inchideti capacul tavii de hartie @.

Tmpinge’;i usor si complet tava de hartie
in aparat.

Tinand tava de hértie fixa, scoateti afara
suportul de hartie @ pana cand anclanseaza
in pozitie si apoi desfaceti clapa de suport

a hartiei @.

Conectati cablul de
alimentare si cablul
telefonic

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati
un cablu USB).

A Conectati cablul de alimentare.

/

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu fisa
cu impamantare.

b Conectati cablul telefonic. Conectati un capat
al cablului pentru linia telefonica la priza din
aparat marcata LINE, iar celalalt capat la
0 priza modulara de perete.

E&

! AVERTIZARE

Deoarece aparatul este impamantat prin
intermediul prizei din perete, va puteti

proteja fata de problemele electrice potential
periculoase aparute in reteaua telefonica prin
pastrarea cablului de alimentare conectat atunci
cand conectati aparatul la o linie telefonica.
in mod similar, va puteti proteja atunci cand
doriti s4 mutati aparatul deconectand mai intai
cablul telefonic si apoi cablul de alimentare.



Cablul liniei telefonice TREBUIE sa fie conectat
la priza din aparat marcata LINE.

Observatie

In cazul in care partajati o linie telefonicé cu
un telefon extern, conectarea se face dupa cum
urmeaza.

1 Telefon interior

2 Telefon extern

V& rugam sé va asigurati ca folositi un telefon
extern avand un cablu de maximum 3 metri
lungime.

4 Observatie

In cazul in care partajati o linie telefonicd cu un
robot telefonic extern, conectarea se face dupa
cum urmeaza.

.
Ll

Q Setati modul de primire pe Manual dacé
aveli un robot telefonic extern. Consultati
Alegeti un mod de primire la pagina 6. Pentru
detalii suplimentare, consultati Conectarea
unui TAD (robot telefonic) extern de la
Capitolul 7 din Manualul utilizatorului.

Instalati cartusgele
de cerneala

! AVERTIZARE

Daca va intra cerneala in ochi, clatiti imediat cu
apa, iar daca apar iritatii, consultati un doctor.

a Asigurati-va ca sursa de alimentare este pornita.
Ecranul LCD indica:

!
.
Fara cartus

Instal. cerneald
Black [ Galben
Cyan I Magenta

b Deschideti capacul cartuselor de cerneala @.

C Scoateti piesa de protectie verde @.

Observatie

Nu aruncati piesa de protectie verde.
Veli avea nevoie de ea la transportarea aparatului.

d Dezambalati cartusul de cerneala.



e Rotiti butonul verde de pe capacul galben de
protectie in sens orar pana ce se declanseaza
pentru eliberarea sigiliului cu vid, iar apoi scoateti
capacul @.

> )\

f Potriviti culoarea manetei @ cu culoarea
cartusului @, asa cum este ilustrat in imaginea
de mai jos.

g Instalati fiecare cartus de cerneala in directia
indicata de sageata de pe eticheta.

h Apasati ugor cartusul de cerneala pana cand
anclangeaza in pozitie. Dupa instalarea tuturor
cartugelor de cerneald, inchideti capacul
cartuselor de cerneala.

ﬁ/ Observatie

Aparatul va pregati sistemul de tuburi de cerneala
pentru imprimare. Acest proces va dura
aproximativ patru minute. Nu opriti aparatul.

Verificati calitatea
imprimarii

a Cand procesul de pregatire este finalizat,
ecranul LCD afiseaza acest mesaj:

Pune hartia si apasa Start

Apasati Colour Start (Start (Color)).

b Verificati calitatea celor patru blocuri colorate @
de pe pagina (negru/galben/cyan/magenta).
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Daca toate randurile sunt clare si vizibile,

apasati Da pentru a incheia verificarea calitatii.

OK

Daca vedeti linii scurte care lipsesc, apasati
Nu si mergeti la d.

Slab

Ecranul LCD va cere sa confirmati calitatea
imprimarii pentru negru si color. Apasati Da
sau Nu.

Black OK?

Dupa ce apasati Da sau Nu pentru cartugele
alb-negru si color, ecranul LCD indica:

Apasati Colour Start (Start (Color)),
iar aparatul va incepe curatarea culorilor.

Dupa finalizarea curatarii, apasati Colour Start
(Start (Color)). Aparatul incepe sa imprime din
nou pagina de verificare a calitatii imprimarii.
Navigati inapoi la b.

Alegeti un mod
de primire

Exista trei moduri de primire posibile: Numai Fax,
Fax/Tel $i Manual.

Folositi robotul telefonic Consultati Dispozitivul
incorporat? ——Jp digital TAD de la
. Da  Capitolul 9 din
v Nu Manualul utilizatorului.

Doriti sa utilizati functiile telefonice ale aparatului
dvs. (daca existd) sau un telefon extern sau un robot
telefonic extern conectat la aceeasi linie cu aparatul?

1o

Utilizati functia de mesaj vocal a unui
robot telefonic extern?

+ Nu
Doriti ca aparatul sa receptioneze

automat faxurile si apelurile
telefonice?

Nu

v

Numai fax
Aparatul dvs.
raspunde automat
fiecarui apel ca fax.

e » Manual
Dvs. controlati linia
telefonica si trebuie
sa raspundeti fiecarui
apel in parte.

P Fax/Tel
Aparatul controleaza
linia si raspunde
automat fiecarui apel.
Daca apelul nu este
un fax, telefonul va
suna astfel incat dvs.
sa preluati apelul.

p Manual
Robotul dvs. telefonic
extern (TAD) raspunde
automat fiecarui apel.
Mesajele vocale sunt
memorate Tn robotul
telefonic extern.
Daca setati optiunea
Detecteaza fax
pe Pornit, mesajele
fax sunt imprimate.

Da

Da




Apésati MENIU.

Apésati A sau ¥ pentru afigare
Setare Initial.

Apasati Setare Initial.
Apésati Mod Primire.

Apasati Numai Fax, Fax/Tel sau Manual.

- 0D0DQ0O T

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Pentru detalii, consultati Utilizarea modurilor
de primire de la Capitolul 6 din Manualul
utilizatorului.

Setati modul TAD

Trebuie sa inregistrati un mesaj trimis pentru a utiliza
modul TAD.

a Inregistrati mesajul trimis TAD (Mesaj TAD).

Consultati Mesajul trimis (OGM) de la
Capitolul 9 din Manualul utilizatorului.

b Activati modul TAD.
Apésati . Butonul se aprinde atunci cand
modul este activ.

A7
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Q Daca modul TAD este pornit, acesta are
intaietate asupra setarii dvs. a modului de
primire. Dispozitivul digital TAD incorporat
preia apelurile voce. Daca apelul este un fax,
puteti receptiona un fax in mod automat.
Pentru detalii, consultati Dispozitivul digital
TAD de la Capitolul 9 din Manualul
utilizatorului.

Setati contrastul
ecranului LCD
(daca este necesar)

Daca nu puteti citi bine de pe ecranul LCD, incercati
sa modificati setarea contrastului.

Apdasati MENIU.

Apasati A sau ¥ pentru afisare Setare Gener.
Apasati Setare Gener.

Apasati A sau ¥ pentru afigare Setari LCD.
Apasati Setari LCD.

Apasati Contrast LCD.

Apdsati Luminos, Mediu sau Intunecos.

oQ DO QO TYO

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

4 Observatie

| Puteti regla unghiul afisajului ridicandu-I.

Setati ora si data

Aparatul afiseaza data si ora si, daca setati si ID-ul
statiei, 1l va adauga fiecarui fax pe care il transmiteti.

A Apasati MENIU.

Apasati A sau Y pentru afisare
Setare Initial.

C Apasati Setare Initial.
d Apéasati Data&Ora.
e

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe ecranul
tactil si apoi apasati OK.

Data&Ora
Anul:2008

(De ex., introduceti 0 8 pentru 2008.)

f Repetati pentru Luna si Zi si pentru Ora
si Minute Tn format de 24 de ore.

g Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Introduceti informatiile Setati modul de

, , - -
personale (ID-ul statiei) formare ton sau puls
Trebuie sa configurati aparatul astfel incat numele si Aparatul dumneavoastra este livrat setat pentru
numarul dumneavoastra de fax sa fie tiparite pe toate a forma numerele Th modul ton. Daca aveti o linie
paginile pe care le trimiteti prin fax. telefonica Tn mod puls (cu disc telefonic), trebuie

sa schimbati modul de formare.

A Apasati MENIU.
Apasati MENIU.
Apasati A sau Y pentru afigsare
Setare Initial. Apasati A sau ¥ pentru afigsare

Setare Initial.

Apdsati Setare Initial.

C  Apasati Setare Initial.
d Apésati ID Statie.
e

Apasati A sau ¥ pentru afisare Ton/Puls.
Introduceti numarul dvs. de fax (pana la 20

de cifre) pe ecranul tactil si apoi apasati OK.
Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati in mod repetat pana cand apare
caracterul dorit, apoi apasati caracterul pe
care doriti sa-I utilizati. De exemplu, pentru

a introduce codul telefonic al Regatului Unit
,<+44”, apasati pana cand apare +, iar
apoi introduceti +. Apasati pana cand
apar numere, apoi apasati 4, 4 si restul
numarului dvs.

Apéasati Ton/Puls.

Apasati Puls (sau Ton).

Q -0 Q0O T

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

f Introduceti numele dvs. (pana la 20 de caractere)
utilizand ecranul tactil, iar apoi apasati OK.
Observatie

» Daca trebuie sa introduceti un caracter care
se afla pe acelasi buton cu caracterul anterior,
apdasati» pentru a muta cursorul la dreapta.

+ Dacéd atiintrodus incorect o litera, apésati 4 sau »
pentru a muta cursorul pe caracterul gresit si apoi

apdsati .

O  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

E// Observatie
Dacé faceti o greseala si doriti sa incepeti din nou,
apdsati Stop/Exit (Stop/lesire) si navigati
fnapoi la a.

Pentru detalii, consultati Introducerea
textului din Anexa C a Manualului
utilizatorului.




Setati tipul de linie
telefonica

in cazul in care conectati aparatul la o linie care
utilizeaza PBX sau ISDN pentru a transmite si primi
faxuri, trebuie sa schimbati corespunzator tipul liniei
telefonice efectuand urmatorii pasi.

Apésati MENIU.

Apasati A sau ¥ pentru afisare
Setare Initial.

Apasati Setare Initial.

Apasati A sau ¥ pentru afisare
Set.Linie Tel.

Apasati Set .Linie Tel.

-0 Q0O T

Apasati Normal, PBX sau ISDN.
g Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

PBX si TRANSFER

Aparatul este setat initial pe normal, ceea ce permite
aparatului sa se conecteze la o linie standard PSTN
(Retea publica de telefonie comutata). Cu toate
acestea, numeroase birouri folosesc un sistem
telefonic central sau Retea telefonica privata (PBX).
Aparatul dumneavoastra se poate conecta la
majoritatea tipurilor de PBX. Optiunea de reapelare
a aparatului suporta numai reapelarea cronometrata
intrerupta (TBR). TBR este compatibil cu majoritatea
sistemelor PBX, permitandu-va accesul la o linie
externa sau transferul apelurilor catre un alt interior.
Aceasta optiune functioneaza atunci cand tasta R este
apasata.
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Pentru cablul de interfata USB
Windows®, navigati la pagina 11
Macintosh®, navigati la pagina 15

N

Pentru reteaua pe cablu
Windows®, navigati la pagina 18
Macintosh®, navigati la pagina 23

—

Pentru reteaua fara fir
Windows® Si Macintosh®,
navigati la pagina 26
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Windows

Pentru utilizatorii de interfata cu cablu USB
(pentru Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

inainte de instalare

a Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

Important

« Inca NU conectati cablul USB.

* Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

 Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recenta), XP Professmnal x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea
mai recenta versiune Wmdows Service
Pack inainte de a instala MFL-Pro Suite.

b Deconectati aparatul de la priza de alimentare
si de la calculator daca ati conectat deja cablul
de interfata.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea

CD-ROM. Daca se afigeaza ecranul cu

denumirea modelului, selectati aparatul.
Daca se afiseaza ecranul de selectie

a limbii, selectati limba dumneavoastra.

l

Observatie

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, iar apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Va fi afisat meniul principal al CD-ROM-ului.
Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Top Menu ’

Install MFL-Pro Suite: Install MFL-Pro Suite =3
Th ] Full Diiver & Software Package S
(inludes Wireless & Wired Network Setup)

Documentation L

'; Advanced

, Additional Applicatio

11
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Observatie

+ Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK

si reporniti calculatorul.

Install Manager [x]

Some. L

Teinstal the updates dick OK.

I prompted, cick O ko camplte instalation,

Note: The P ray restart. If it doss the installat ortinue automaticall:

Daca instalarea nu continué automat, deschideti
din nou meniul principal scotéand si reintroducand
CD-ROM-ul sau faceti dublu clic pe programul
start.exe din directorul radacinég gi continuati
de la b pentru a instala MFL-Pro Suite.

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control ==
\#7 An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before,

[ IeeMemgmoe
Unidentified Publisher

% Cancel ,
1don't know where this program is from MRt it s for.

# Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before.

~) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Cand se afiseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort (TM) 11SE

License Agreement
Please read the folowing licerse sgieement careful
Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement,
Nuance Communications, Inc. -~

END-USER: LICENSE AGREEMENT

The:scftware and materils provided with this agreement are icensed, nat seld, and are
avaltl o s ol et e s of s ers gesnent Plasse read i

agrecment careful By downloading, instaling, copsing, s 3
sousgee o babound b the tame and conitions o i o and become & parly
agreement. If youi da not agree with ol of the terms and conditions of this

Dayeu acosp o thetame of theprceding Licenss Agrsnent? w soussectNo, he e
il clase, To nstall "PeperPot{TM) 115E", you must accspt this agreemen ’
() [

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

®

Windows

Cand se afigseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Plasse read the folowing license sgreement carefull

Press the PAGE DOWN kep to see the rest of e agreement

X ise Agreement [or Brother Software IMPORTANT - PLEASE READ A
CAREFULLY: This End-User License Agr L o s
ou and Bt Industis, 1d [Srthe et e

| the "Ves" button on ths Dislag Bax

agresiobe \Egsl\y bourdty | Ahe e

=

oo B e
SOFTWARE. In such Case, you may ot use the St

Terme and Condlions. v

allthe terms of the preceding License Agieement? If you select Mo, the sefup
wm G msAaH e e ’
Coom (Cm) e

Selectati Local Connection, iar apoi faceti clic
pe Next. Instalarea continua.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Connection Type

Choose the setup tpe that best suis you needs
Cick the type of Selup you require.

@ Local Bonnechion [US8] —
[ Custam Install e

O Wied Network Cannection (Ethermet]

O Wieless Network Connection

<Back Hest> Cancel

Cand se afigseaza acest ecran, navigati la pasul
urmator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connect the machine

Plug in the USB cable:

1. Connect the USB cable to the PC and the mactine.
2 Suitch the machine on.

3 Wit for the installation process ta coninue.

E d close.

Cancel




IR Windows®

. C  Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa cum
Conectatl cablul USB este indicat mai jos, urmand santul in jurul si
inspre partea din spate a aparatului. Conectati
apoi cablul la calculator.

* NU conectati aparatul la un port USB pe 0 @
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat. Q ©
 Conectati aparatul direct la calculator. iy
ﬂﬂ tq&
0N

A Folosind ambele maini, utilizati clemele de
plastic de pe partile laterale ale aparatului
pentru ridicarea capacului scanerului pana
cand acesta se blocheaza corespunzator

in pozitia deschis. T

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. Tmpinge’;i usor
suportul capacului scanerului in jos @
si inchideti capacul scanerului @.

gusojuIdeyy EEILIITT

b Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
simbolul [=&]. Veti gasi mufa USB in interiorul
aparatului pe partea dreapta dupa cum urmeaza.

13
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Conectati cablul
de alimentare

A Conectati cablul de alimentare.
Instalarea va continua automat.

Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

/

NU anulati niciun ecran in timpul instalarii.
Afisarea tuturor ecranelor poate dura cateva
secunde.

4 Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifati caseta si facetfi clic pe Install
(Instalare) pentru a finaliza corect instalarea.

[+ Windows Security ==l
Would you like to install this device software?

 Mame: Brather Printers
s Publisher, Brother Industries, hd,

»

[@ Always trust software from "Brother Industries, ][ Install | || Don'tInstall
Itd.".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide
which device software is safe to install?

b Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzatoare si urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

On-Line Registration w ‘

e toregister with and clck th uiton. To register
e PapeiPo[TM] T1SE select

. o egister
for ot to register o this time cick “Newt”

&

ek ==

Nuance(Th) Fegisration

®

Windows

Terminati si reporniti
calculatorul

Faceti clic pe Finish pentru a reporni calculatorul.
Dupa repornirea computerului, trebuie sa fiti conectat
cu drepturi de administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstalShild Wizard has sussessiull instaled Brother
MFLPra Sute. Before you can Use the pragiam, pou must
estart your computer

at my computer later.

If you has the PhotoCapture Center func
temove al media cards biefore restarting Windows.
Please do notinserta media card Lnil Windows has firished

loacing, '

ﬁ/ Observatie

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschideti Installation
Diagnostics localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/MFC-XXXX
(unde MFC-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 39.



S Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata cu cablu USB
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

n . b Conectati cablul USB la mufa USB marcata cu
Inainte de instalare simbolul [(&]. Veti gasi mufa USB in interiorul

aparatului pe partea dreapta dupa cum urmeaza.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
alimentare si ca PC-ul dumneavoastra Macintosh®
este PORNIT. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi
de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash C  Ghidati cu atentie cablul USB prin sant, asa
conectate. cum este indicat mai jos, urmand santul in jurul

siinspre partea din spate a aparatului. Conectati

apoi cablul la calculatorul Macintosh®.

Conectati cablul USB

gusouroely EETILLITIN

x&{

TN\ e o Dxx

N

3

* NU conectati aparatul la un port USB pe
o tastatura sau pe un hub USB nealimentat.

» Conectati direct aparatul la calculatorul

Macintosh®. K

A Folosind ambele maini, utilizati clemele de
plastic de pe partile laterale ale aparatului

N

pentru ridicarea capacului scanerului pana Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
cand acesta se blocheaza corespunzator capacului, altfel putand apérea erori.
in pozitia deschis.

d Ridicati capacul scanerului pentru a elibera

mecanismul de blocare @. Tmpinge’;i usor
suportul capacului scanerului in jos @
si inchideti capacul scanerului @.
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Instalare MFL-Pro Suite

D

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX
pentru instalare.

[@00 - MFL=Pro Suite =)
3

W(E) @

Start Here OSX. Presto! PageManager

Jum— [—
utilit Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

4

C  selectati Local Connection, iar apoi faceti clic
pe Next. Urmati instructiunile de pe ecran.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

Select the connection type of the device you

[e Lol Conecion 59

O Wired Network Connection (Ethernet)

O Wireless Network Connection

«1y

m fanel ‘

Observatie

Asteptali; instalarea software-ului dureaza céteva
secunde. Dupa instalare, facetli clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

d §oﬂware-u| Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp, va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

€ cCcandse afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

16
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Macintosh®

Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 17 de la pagina 17.

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

‘808 ‘ Printer List =

Selectati USB.

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este
denumirea modelului dumneavoastra), iar apoi
faceti clic pe Add (Adaugare).

[c6 6

Printer List [=)

[use

T ——
| (Do0tsxex

Brother Ink ]

Printer Model:  Auto Select 3 ’”
=

Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

”

Edjt View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center  3%Q

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 17 de la pagina 17.
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1 7 Instalarea Presto!®
PageManager®

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile
si documentele utilizadnd Presto!® PageManager®.

Faceti dublu clic pe pictograma Presto! PageManager
si urmati instructiunile de pe ecran.

600 .- MFL-Pro Suite o]
x

- ¢

Start Here OSX Prestol PageManager

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 la 10.3.8,
cand se afigseaza acest ecran, faceti clic pe Go pentru
a descarca aplicatia de pe site-ul Brother Solutions
Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access 1o the Internet required.
Cancel ) }

4

Instalarea este acum
finalizata.

Macintosh®

17
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®

Windows

Pentru utilizatorii de interfata cu retea pe cablu
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

inainte de instalare

A Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este
PORNIT si ca sunteti conectat cu drepturi
de administrator.

Important
» Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

» Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recenta), XP Professional x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea mai
recenta versiune Windows™ Service Pack
inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Important

inainte de instalare, daca
utilizati un software firewall
personal (altul decat Windows
Firewall), aplicatii antispyware
sau antivirus, dezactivati-le
temporar.

®

b Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

Conectati cablul
de retea

Folosind ambele méini, utilizati clemele de
plastic de pe partile laterale ale aparatului
pentru ridicarea capacului scanerului pana
cand acesta se blocheaza corespunzator

in pozitia deschis.

Conectati cablul de retea la priza LAN marcata
cu simbolul [F]. Veti gasi priza LAN in interiorul
aparatului pe partea stdnga dupa cum urmeaza.

BE e




C Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant, asa
cum este indicat mai jos, urmand santul in jurul
si inspre partea din spate a aparatului. Conectati
apoi cablul la retea.

Observatie

In cazul in care se utilizeaza ambele cabluri,
USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

d Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. Tmpingeti usor
suportul capacului scanerului in jos @

si inchideti capacul scanerului @.

®

Windows

Conectati cablul
de alimentare

Conectati cablul de alimentare.

Important

Daca aparatul a fost configurat anterior pentru
o retea fara fir si apoi doriti sa il configurati
pentru o retea prin cablu, verificati daca functia
Retea I/F este setata pe Conexiune LAN.
Interfata de retea fara fir devine inactiva odata
cu aceasta setare.

Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.
Apaésati A sau Y pentru afigare Ret ea gi apasati
Retea.

Apasati Retea I/F.

Apasati Conexiune LAN.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

A
()
=3
(1]
Q
©
()
0
Q
=2
c
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®

Windows

- Y/ .
Instalare MFL-Pro Suite | [ Observatie

+ Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK
si reporniti calculatorul.

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea -
CD-ROM. Daci se afiseaza ecranul cu s o e ’
d e n u m i rea mod e I u I u i , se I ectat,i a pa ratul i Mote: The PC may restart. If it does the installat "ontinue automatically.

Daca se afiseaza ecranul de selectie , -
a limbii, selectati limba dumneavoastra. * Daca instalarea nu continua automat,

deschideti din nou meniul principal scotand
si reintroducéand CD-ROM-ul sau faceti dublu
l clic pe programul start.exe din directorul

rddéciné si continuati de la b pentru a instala
MFL-Pro Suite.

« Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control ==

Y/ . ' 4! An unidentified program wants access to your computer
Observatie -

Don't run the program unless you know wheret's from or you've used it
before.

Dacaé ecranul Brother nu se afiseaza automat, 7 e

Unidentified Publisher

navigati la My Computer (Computerul meu)/ > ol ’
Idon't know where this program is from: ot it's for.

(Computer), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, iar apoi faceti dublu clic pe start.exe. [ T ]

Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

v Details
D vafiafisat meniul principal al CD-ROM-ulu
Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

 pacromesta rish P £ C Cand se afiseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
’ (Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
e [L:,f:,:'};ﬁ':;;;f:,,fxggz Ug] dacé sunteti de acord cu License Agreement
— (Acord de licenta) pentru software.

ScanSoft (TM) PaperPort (TM) 11SE (Includes Wireless & Wired Network Selup)
f} hancad PaperPort(TM) 11SE

with OCR by NUANCE (TM) are
License Agrecment

Top Menu

automatically installed

=¥ ) Additional Applications
\/ Aol Please read the falloving license agreement carefuly.

@ Brother Support
- Press the PAGE DOWN ke to ses the rst o the agresmen.
@ onine Registration

MNuarce Communical fions, Inc. A

END-USER LICENSE AGREEMENT

The soltware and materils provided with this agreement a
available fot s orly Lnder th terms of this cense areer

reeme: lly By downloding, installing, copying, o wsing 2
‘ou anres to b bound by the tems and condiions of this aoreement and became a paty
tothis aareement If you do ot aniee with 2 of the tems and conditions of this

Do you accept al the tems of the preceding License Agreement? 1fyou select No, the setur
will close. To install PaperPorl(T) T1SE ", you must accept this agresment ’

(=)=

d Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.




Cand se afiseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
License Agreement |
Plesce resd th olloning lizense ageement carefil. I\h

Press the PAGE DOWN ke 1o see the rest of the agreement.

EndUser Liverse Agreementfor Bialher Soltware IMFORTANT- FLEASE READ ~
|CAREFULLY: Ths EndUser L PELLAY e legal =

|vout snd Brothe Industiss. Ltd. ['Brother”), which govems your use of the Brother
software that wil be installed i you press the "es" bultor an this Dislos Bos
|['SOFTWARE"]. By pressing "Yes'", you agree to be legally bound by the terms of this
|ELLA. If yout oo not agres ta the terms of this ELILA, you obtain ro izense to the.
|SOFTWARE. In such case, youmay nat use the SOFTWARE.

| Terms and Conditons: vl

Dis you accept all he tems of the precating License Agieement? If you select N, the sehup

il lose. To insall Brather MFL-Fro Suite, you st acoept s agreemment ’
(= () )

Selectati Wired Network Connection, iar apoi
faceti clic pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Connection Type

Chooss the selup type that best stis your nesds.
Dlick the type of Setup you require.

O Local Conrection (USB)

(® wired Netork Connection [Ethemeti
[ Custom Install

) Wireiess NeWwoIk Lorrection

«Li»

e (|

Pentru utilizatorii Windows® XP SP2/Windows
Vista®, cand se afiseaza acest ecran, selectati
Change the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation. (Recommended) si faceti clic
pe Next.

Brother MFLPro Suite Installation

Firewall detected

“Windows Firewal is helping o protect you compuler,
“Withthe curent firewal setings some of the network features an you machine wil not work.
I orde for all the network fealures of the machine to work. some of the Windows: Firewall port

Change the ihe
[Gmxaua\mn ]

Co aing = features will be
© disablec
T (s

Dac3 utilizati un alt firewall decat Windows®
Firewall sau Windows® Firewall este dezactivat,
poate aparea acest ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firewall on your computer may be blacking the netwark connection to the machine,
! n which case you need to re-configure your Frawal software.

Refer to your firewall saftware documentation that was pravided with
waur firewal for more information on how te configure the firewall software.,

ﬁ/ Observatie

®

Windows

Consultati instructiunile furnizate cu software-ul

firewall-ului pentru informatii referitoare la

modalitatea de adaugare a urmatoarelor porturi

de retea.

B Pentru scanarea retelei, adaugati portul
UDP 54925.

B Pentru primirea PC-Fax in retea, adaugati
portul UDP 54926.

B Daca inca intdmpinati probleme cu
conexiunea la retea, adaugati portul UDP 137.

Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, selectati aparatul din listé gi
apoi faceti clic pe Next.

Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
singur aparat conectat la retea; in acest caz
aparatul va fi selectat automat.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choase the Brother machine you want to install

C (T ’.

Dacéa aparatul indica APIPA in campul

IP Address, faceti clic pe Configure IP
Address si introduceti o adresa IP pentru
aparatul dumneavoastra, adecvata pentru
retea.

Daca aparatul nu este configurat inca pentru
utilizarea in refeaua dumneavoastra, se afiseaza
ecranul urmator.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]
t Find Unconfigured Devics.
. Configure IP Address.

Faceti clic pe OK.

Se afiseaza fereastra Configure IP Address.
Introduceti o adresé IP pentru aparat care sa
fie adecvata pentru refeaua dumneavoastra,
urmand instructiunile de pe ecran.

h

Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati niciun ecran in timpul instalarii.
Afisarea tuturor ecranelor poate dura cateva
secunde.

21
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Observatie

Pentru Windows Vista®, cénd se afiseaza acest
ecran, bifati caseta sifaceti clic pe Install (Instalare)
pentru a finaliza corect instalarea.

7| Windows Security =50

Would you like to install this device software?

Name: Brother Imaging devices
T Publisher: Brother Industries, ftd.

[*7; Always trust software from "Brother Industries, ] [ Instal ||E Don'tinstail {
ftd.".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can 1 decide
which device software is safe to install?

| Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia
corespunzéatoare si urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Nuance(Th) Fegistration

Terminati si reporniti
calculatorul

Faceti clic pe Finish pentru a reporni calculatorul.
Dupa repornirea computerului, trebuie sa fiti conectat
cu drepturi de administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

E// Observatie

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschideti Installation
Diagnostics localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/MFC-XXXX
(unde MFC-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

®

Windows

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe calculatoare
din retea, instalati MFL-Pro Suite pe fiecare calculator.
Navigati la pasul 17 de la pagina 20.

De asemenea, consultati pasul 14-a de la pagina 18
inainte de instalare.

E// Observatie

Acest produs include o licentd PC pentru pané
la 2 utilizatori.

Aceasta licenta oferd suport pentru instalarea
software-ului MFL-Pro Suite, inclusiv ScanSoff™
PaperPort™ 11SE pe pana la 2 calculatoare

din refea.

Dacé doriti s& instalati ScanSoft™ PaperPort™
11SE pe mai mult de 2 calculatoare, va rugdm
sd achizitionati pachetul Brother NL-5, care este
un pachet cu acord de licentéd pentru mai multe
calculatoare, pentru pana la 5 utilizatori
suplimentari. Pentru a achizitiona pachetul NL-5,
contactati distribuitorul dumneavoastra Brother.

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 39.




Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata cu retea pe cablu
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

b Conectati cablul de retea la priza LAN marcata

Inainte de instalare cu simbolul [g8g]. Veti gasi priza LAN in interiorul

aparatului pe partea stdnga dupa cum urmeaza.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
alimentare si ca PC-ul dumneavoastra Macintosh®
este PORNIT. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi
de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de 1a 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash C Ghidati cu atentie cablul de retea prin sant, asa
conectate. cum este indicat mai jos, urmand santul in jurul

siinspre partea din spate a aparatului. Conectati

» Daca aparatul a fost configurat anterior pentru ,
apoi cablul la retea.

o retea fara fir si apoi doriti sa il configurati
pentru o retea prin cablu, verificati daca
functiaRetea I/F este setatd pe Conexiune
LAN. Interfata de retea fara fir devine inactiva
odata cu aceasta setare. Pe aparatul
dumneavoastra, apasati MENIU.

Apasati A sau Y pentru afigsare Retea

si apasati Retea.

Apéasati Retea I/F.

Apasati Conexiune LAN.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Cablul trebuie sa nu obtureze inchiderea
capacului, altfel putand aparea erori.

Conectati cablul
de retea (4 observatie

‘ In cazul in care se utilizeazd ambele cabluri,

njqes ad eajoy
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A Folosind ambele maini, utilizati clemele de
plastic de pe partile laterale ale aparatului
pentru ridicarea capacului scanerului pana
cand acesta se blocheaza corespunzator
in pozitia deschis.

USB si LAN, ghidati ambele cabluri prin sant,
unul deasupra celuilalt.
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Q

Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
mecanismul de blocare @. impingeti usor
suportul capacului scanerului in jos @

si inchideti capacul scanerului @.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX
pentru instalare.

[@e00 . MFL-Pro Suite =
2

~

Start Here 0SX Prestol PageManager

utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

4

C  Selectati Wired Network Connection, iar
apoi faceti clic pe Next. Urmati instructiunile
de pe ecran.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type 6/ C(T’))

Select the c

type of the device you want to instal.

O tocal (ss)

[ ® Wired Network Connection (Ethernet)

24

Macintosh®

ﬁ// Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureaza céteva
secunde. Dupa instalare, facetli clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

d Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp, va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

4 Observatie

» Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista
si apoi faceti clic pe OK. Fereastra nu va
apdrea dacé exista doar un singur aparat
conectat la retea; in acest caz aparatul
va fi selectat automat. Navigati la e.

‘806 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manualy, click the "Custom" button,

Network

» Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

|

Display name is not registered. ‘

Click O and register a name for your computer that will be
d sing the *Scan To" functions.

5 displaved whe
‘

Introduceti o denumire pentru calculatorul
dumneavoastra Macintosh® in Display Name
cu pénd la 15 caractere si apoi faceti clic pe OK.
Navigati la e.

O Specify your machine by address
1P Address X
@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

4 Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Set the “Scan To" Button PIN number for this computer

[ Enable PIN number protection

=

» Daca doriti s& utilizati butonul Scan (Scanare)
de pe aparat pentru a scana refeaua, trebuie
sd bifati caseta Register your computer with
the “Scan To” function on the machine.

» Denumirea introduséa va aparea pe ecranul
LCD al aparatului c&nd apasati butonul Scan
(Scanare) si selectati o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati
Scanarea in refea din Ghidul Utilizatorului
de Software de pe CD-ROM.)




e

Cand se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK.

Pentru Mac 0S® X 10.3.x sau o versiune
mai recenta, instalarea MFL-Pro Suite
este acum finalizata.

Navigati la pasul 17 de la pagina 25.

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4
la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

‘8006 ’Ffinter List =’

Efectuati selectia prezentata in continuare.

PR [ gpperac N
06 | 1P Printing L (=
| Us6 g < |

nned [N el Windows Printing B ‘

—

l — : .

Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX este
denumirea modelului dumneavoastra),
iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).

ESEX<) Printer List

Printer Model: | Brother Ink

™  cnal

Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

g __

| E View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services »

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center  %Q

Macintosh®

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 17 de la pagina 25.

17

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile
si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

ok

Instalarea Presto!®
PageManager®

Faceti dublu clic pe pictograma Presto! PageManager
si urmati instructiunile de pe ecran.

800 : MFL-Pro Suite =) |
b3

"« (§ 2

Start Here 0SX

Presto! PageManager

Ja— ey
Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

A

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 la 10.3.8,
cand se afigeaza acest ecran, faceti clic pe Go pentru
a descarca aplicatia de pe site-ul Brother Solutions
Center.

©® O 6  Brother Solutions Center
Go to the Brother Solutions Center to download
the Prestol PageManager Installer.
Access to the Internet required.
(CCancel) ‘/
4

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

njqes ad eajoy
gusouoey ETILLITTT

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe calculatoare
din retea, instalati MFL-Pro Suite pe fiecare calculator.
Navigati la pasul 16 de la pagina 24. De asemenea,
consultati pasul 14 de la pagina 23 inainte de instalare.

Instalarea este acum
finalizata.

25
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2
Pentru utilizatorii cu interfata de retea fara fir

inainte de a incepe

Trebuie sa configurati mai intéi setarile de retea ale aparatului dumneavoastra pentru comunicarea cu punctul de acces
la retea (router-ul). Dupa ce aparatul a fost configurat pentru comunicarea cu punctul de acces la retea (router-ul),
calculatoarele din reteaua dumneavoastra vor avea acces la aparat. Pentru a utiliza aparatul de pe aceste calculatoare,
trebuie sa instalati driverele si software-ul. Urmatorii pasi va vor ghida prin procesul de configurare si de instalare.

Pentru a obtine rezultate maxime cu imprimarea obignuita de zi cu zi, pozitionati aparatul Brother cat mai aproape
de punctul de acces la retea (router), cu cat mai putine obstructii posibil. Obiectele mari si peretii intre cele doua
dispozitive, precum gi interferentele generate de alte dispozitive electronice pot afecta viteza transferului de date
pentru documentele dumneavoastra.

Desi Brother MFC-790CW poate fi utilizat atat in reteaua pe cablu, cat si in reteaua fara fir, acestea nu pot fi utilizate
simultan.

Daca ati configurat anterior setarile fara fir ale aparatului dumneavoastra, trebuie sa resetati setéarile
de retea (LAN) inainte de a putea configura din nou setarile fara fir.

Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU. Apasati A sau Y pentru afisare Retea si apasati Retea.
Apaésati A sau Y pentru afisare Setari Init. gi apoi apasati Setari Init.

Apaésati Da pentru acceptare. Mentineti apasata tasta Da 2 secunde pentru confirmare.

4 Observatie

Urmaétoarele instructiuni sunt pentru modul infrastructura.

Pentru a configura aparatul intr-un alt mediu faré fir puteti gasi instructiuni in Ghidul Utilizatorului de Retea

de pe CD-ROM.

Puteti vizualiza Ghidul Utilizatorului de Retea urméand instructiunile de mai jos.

1 Porniti calculatorul dumneavoastra/calculatorul Macintosh®. Introduceti CD-ROM-ul Brother in unitatea
dumneavoastrd CD-ROM.

Pentru Windows®:

2 Selectati modelul dumneavoastra si limba. Va fi afisat meniul principal al CD-ROM-ului.

3 Faceli clic pe Documentation, iar apoi pe HTML documents.

Pentru Macintosh®:

2 Facetli clic pe Documentation, iar apoi faceti dublu clic pe directorul cu limba dumneavoastra.

3 Faceti dublu clic pe top.html.

Modul infrastructura

© Punct de acces (router)

@® Aparat in retea fara fir (aparatul dumneavoastra)

@® Calculator cu suport fara fir conectat la punctul de acces
@ Calculator cablat conectat la punctul de acces
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Confirmati mediul retelei dumneavoastra
(modul infrastructura)

Urmatoarele instructiuni ofera doua metode de instalare a aparatului dumneavoastra Brother intr-un mediu de retea
fara fir. Ambele metode sunt pentru modul infrastructura, utilizand un router fara fir sau un punct de acces care
utilizeaza protocolul DHCP pentru alocarea adreselor IP. Selectati o metoda de configurare si treceti la pagina indicata.

A  Daca router-ul/punctul de acces fara fir nu are suport pentru SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ sau AOSS™, notati setarile de retea fara fir ale punctului dvs. de acces sau ale router-ului
dvs. fara fir in zona de mai jos.

Daca nu cunoasteti aceste informatii (denumirea retelei, cheia WEP sau WPA2-PSK (cheie
prepartajata)), nu puteti continua setarea fara fir. Consultati documentatia furnizata impreuna cu

punctul de acces sau cu router-ul fara fir, consultati producatorul router-ului sau administratorul
dumneavoastra de sistem.

SSID (Service Set ID (ID setare serviciu) sau Network name (Denumire retea))

Autentificarea (Open System (Sistem deschis) sau Shared Key (Cheie partajata))/
Encryption Type (Tip de codare) (None (Niciunul) sau WEP)
Cheie WEP (daca este necesar)

Encryption Type (Tip de codare) WPA/WPA2-PSK (TKIP sau AES) (daca este necesar)?
WPA/WPA2-PSK (Cheie prepartajata) (daca este necesar)?

' Cheia WEP este pentru retelele codate pe 64 biti sau pentru retelele codate pe 128 biti care contin numere si litere. Daca nu cunoasteti

aceste informatii, consultati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces sau cu router-ul fara fir. Aceasta cheie este o valoare
pe 64 sau 128 biti care trebuie introdusa ntr-un format ASCIl sau HEXAZECIMAL.

De exemplu:
ASCII 64 biti: Utilizeaza 5 caractere text, de ex.,

,Hello” (tine cont de majuscule si de minuscule)
Hexazecimal 64 biti: Utilizeaza 10 caractere cu date hexazecimale, de ex., ,71f2234aba”
ASCII 128 biti: Utilizeaza 13 caractere text, de ex.,

,Wirelesscomms” (tine cont de majuscule si de minuscule)
Hexazecimal 128 biti: Utilizeaza 26 de caractere cu date hexazecimale, de ex.,

-1 1f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”
2 WPA/WPA2-PSK este o cheie protejata de acces, prepartajata, Wi-Fi®, care permite aparatului Brother fara fir sa se asocieze cu
punctele de acces utilizadnd codarea TKIP sau AES (WPA-Personal). WPA/WPA2-PSK (TKIP sau AES) utilizeaza o cheie prepartajata
(PSK) cu o lungime de 8 sau mai multe caractere, pana la maximum 63 caractere.
Consultati Ghidul Utilizatorului de Retea pentru mai multe detalii.

pagina 28

b Dacé router-ul dumneavoastra fara fir/punctul de acces are suport pentru setare fara fir automata
(o apasare) (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ sau AOSS™),

Secure Wi-Fi PROTECTED f i )
E %/ @ Setup @SETUP | ‘AO‘S‘_-'?
pagina 30
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. Conectarea aparatului Brother la reteaua fara fir

Configurati setarile
de retea fara fir
(configurare retea
fara fir tipica in modul
infrastructura)

aA Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.
Apasati A sau ¥ pentru afisare Retea si apasati
Retea.
Apasati WLAN.
Apésati Setare Wizard.

Cand este afisat mesajul Comutare
interfatd retea la retea fara fir?,
apasati Da pentru acceptare. Astfel, se va
deschide asistentul de configurare fara fir.
Pentru anulare, apéasati Nu.

b Aparatul va cauta SSID-urile disponibile.
Daca sunt afigate SSID-urile, apasati A sau ¥
pentru a alege SSID-ul notat la pasul 15 de
la pagina 27. Apasati SSID-ul la care doriti
sa va conectati. Navigati la f.

4 Observatie

| Afisarea listei de SSID-uri va dura cateva secunde.

Daca punctul de acces este setat sa nu transmita
SSID-ul, trebuie sa adaugati manual denumirea
SSID-ului. Navigati la c.

C  Apasati <New SsID>. Navigatila d.

d Introduceti SSID-ul notat la pasul 15
de la pagina 27 pe ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele 4 si » pentru a muta cursorul
la stanga si la dreapta.

Literele apar in ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara fir

la pagina 43.)

Apasati OK dupa introducerea tuturor
caracterelor.

e Apasati Infrastructura.

Alegeti una din optiunile de mai jos: daca
reteaua dumneavoastra este configurata
pentru Autentificare si Codare, trebuie sa
utilizati aceleasi setari ca pentru reteaua
dumneavoastra.

B Fara Autentificare sau Codare
Apésati Sistem Deschis, iar apoi
Niciuna pentru Tip criptare.
Apoi, apasati Da pentru aplicarea setarilor.
Navigati la i.

® Nici o Autentificare cu Codarea WEP
Apésati Sistem Deschis, iar apoi WEP
pentru Tip criptare. Navigatila g.

B Autentificare cu Codarea WEP
Apésati Tasta Impartita. Navigatila g.

B Autentificare cu Codarea WPA/WPA2-PSK
(TKIP sau AES)
Apasati WPA/WPA2 - PSK. Navigati la h.

Selectati numarul adecvat pentru cheie.
Introduceti cheia WEP pe care ati notat-o la
pasul 15 de la pagina 27 de pe ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele < si» pentru a muta cursorul
la stdnga si la dreapta.

Literele apar in ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara fir

la pagina 43.)

Apasati OK dupa introducerea tuturor
caracterelor, iar apoi apasati Da pentru
aplicarea setarilor. Navigati la i.
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Apasati TKIP sau AES pentru Tip criptare.

Introduceti parola WPA/WPA2-PSK pe care
ati notat-o la pasul 15 de la pagina 27 de pe
ecranul tactil.

Puteti utiliza tastele <4 si » pentru a muta cursorul
la stanga si la dreapta.

Literele apar in ordinea urmatoare: majuscula
si apoi minuscula.

Pentru a introduce numere sau litere speciale,
apasati repetat pana ce apare caracterul
dorit.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara fir
la pagina 43.)

Apasati OK dupa introducerea tuturor
caracterelor, iar apoi apasati Da pentru
aplicarea setarilor. Navigati la i.

Aparatul dumneavoastra va incerca acum

o conectare la reteaua fara fir utilizand informatiile
pe care le-ati introdus. Daca se conecteaza cu

succes, pe LCD se va afisa mesajul Conectat

timp de aproximativ 1 minut.

Daca aparatul nu se conecteaza cu succes
la reteaua dvs., verificati setérile de retea
colectate la pasul 15 de la pagina 27 si apoi
repetati de la a pana la h pentru a vé asigura
¢4 ati introdus informatiile corecte.

Dacéa punctul dumneavoastra de acces nu
are protocolul DHCP activat, va trebui sa
configurati manual adresa IP, masca de
Subretea si gateway-ul aparatului pentru

a corespunde cu refeaua. Consultati Ghidul
Utilizatorului de Retea pentru mai multe detalii.

Configurarea fara fir este acum finalizata.
Un indicator pe patru nivele in partea
de sus a ecranului LCD al aparatului
dumneavoastra va indica intensitatea
semnalului punctului de acces sau al
router-ului.

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 17.

Pentru utilizatorii Windows

@

Acum navigati la

Pagina 32

Pentru utilizatorii Mac 0S®:

[ Acum navigatila

Acum navigati la

Pagina 36
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Configurarea setarilor
fara fir utilizand metoda
fara fir automata

(o apasare)

Al Confirmati existenta simbolului
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™ in router-ul fara fir sau in punctul
de acces asa cum se indica mai jos.

Secure @ Wi-Fi PROTECTED ' \
Setup’ SETUP foee

b Pozitionati aparatul Brother in aria de
acoperire a unui punct de acces/router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™. Aria de acoperire poate diferi
in functie de mediul in care se afla acesta.
Vezi instructiunile furnizate odata cu punctul
de acces/router-ul.

C Apasati butonul SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ sau AOSS™ de pe router-ul
fara fir sau de pe punctul de acces.

Consultati manualul de utilizare a router-ului
dumneavoastra fara fir sau a punctului de
acces pentru instructiuni.

d Pe aparatul dumneavoastra, apasati MENIU.
Apasati A sau Y pentru afisare Retea si apasati
Retea.

Apasati WLAN.
Apasati SES/WPS/AOSS.

Cand este afisat mesajul Comutare
interfatd retea la retea fara fire,
apasati Da pentru acceptare.

Astfel, se va deschide asistentul de configurare
fara fir.

Pentru anulare, apasati Nu.

Aceasta functie va detecta automat ce mod
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
sau AOSS™) utilizeaza punctul dumneavoastra
de acces pentru configurarea aparatului.

Observatie

Daca punctul de acces fara fir are suport pentru
Wi-Fi Protected Setup™ (metoda PIN) si doriti s&
configurati aparatul utilizdnd metoda PIN (Numé&r
personal de identificare), consultati Utilizarea
metodei PIN a Wi-Fi Protected Setup™ din Ghidul
Utilizatorului de Retea de pe CD-ROM.

€  Dacaecranul LCD afiseaza mesajul Conectat,
aparatul s-a conectat la router-ul sau la punctul
dumneavoastra de acces. Acum puteti utiliza
aparatul dumneavoastra intr-o retea fara fir.

Daca ecranul LCD afiseaza mesajul Config.
WLAN, Conectare SES (Conectare WPS
sau Conectare AO0SS), iar apoi Conexiune
esuata, aparatul nu s-a conectat la router sau
la punctul de acces. Incercati s incepeti din
nou de la c. Daca se afiseaza din nou acelasi
mesaj, resetati aparatul la setarile initiale si
incercati din nou. Pentru resetare, consultati
Restaurati setérile de retea la setérile initiale
la pagina 43.

Daca ecranul LCD afiseaza mesajul Config.
WLAN $i apoi Conexiune esuatd sau Mod
incorect, afostdetectata o sesiune suprapusa
sau o eroare de conexiune (vezi tabelul de mai
jos), aparatul a detectat 2 sau mai multe routere
sau puncte de acces in reteaua dumneavoastra
care au activat modul SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ sau modul AOSS™.
Asigurati-va ca router-ul sau punctul de acces
au activat modul SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ sau modul AOSS™

si incercati din nou de la c.

Mesajele de pe ecranul LCD cénd utilizati meniul
panoului de control SES/WPS/AOSS

Céautarea sau accesarea
punctului de acces gi
descarcarea setarilor

de la punctul de acces.

Config. WLAN

Conectare SES/ | Conectarea la punctul de acces.
Conectare WPS/
Conectare AOSS

Conectare eguata. Daca acesta
se afiseaza dupa ce ecranul
LCD afiseazd Conectare SES/
Conectare WPS/

Conectare AOSS, a fost
detectata o sesiune suprapusa.

Conexiune
esuata

A fost detectata o sesiune
suprapusa.

Mod incorect

Conectat Aparatul s-a conectat cu succes.

ﬁ// Observatie

Daca intdmpinati o problema in timpul configurari,
amplasati temporar aparatul mai aproape
de punctul faréa fir de acces gsi reveniti la c.

Q Configurarea fara fir este acum finalizata.



$Q4 Pentru utilizatorii de retea fara fir

Configurarea fara fir este acum finalizata.
Pentru a instala MFL-Pro Suite, continuati
cu pasul 17.

Pentru utilizatorii Windows®:

Acum navigati la

Pagina 32

Pentru utilizatorii Mac 0S®:

Acum navigati la

Pagina 36

C
C

11} eaey eajoy

31



32

"

®

Windows

Instalarea drlverelor si a software-ului
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista® )

inainte de instalare
MFL-Pro Suite

17

Asigurati-va ca PC-ul dumneavoastra este PORNIT
si ca sunteti conectat cu drepturi de administrator.

Important

* Daca exista programe care ruleaza,
inchideti-le.

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

» Ecranele pot diferi in functie de sistemul
de operare.

¢ CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software are suport
pentru Windows® 2000 (SP4 sau o versiune
mai recenta), XP (SP2 sau o versiune mai
recenta), XP Professional x64 Edition si
Windows Vista®. Actualizati pana la cea mai
recenta versiune Windows™ Service Pack
inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Important

inainte de instalare, daca
utilizati un software firewall
personal (altul decat Windows®
Firewall), aplicatii antispyware
sau antivirus, dezactivati-le
temporar.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea

CD-ROM. Daca se afiseaza ecranul cu

denumirea modelului, selectati aparatul.
Daca se afigseaza ecranul de selectie

a limbii, selectati limba dumneavoastra.

|

Observatie

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,
navigati la My Computer (Computerul meu)/
(Computer), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, iar apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Va fi afigsat meniul principal al CD-ROM-ului.
Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Top Menu

Install MFL-Pro Suite
and Full Driver & Software Package \,
(TM) 11SE (Includes Wireless & Wired Network Setup)

re

Documentation =]

{65 Advanced

t/ Additional Applications.
@ Brother Support
;j‘z On-Line Registration
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Observatie

» Daca se afiseaza acest ecran, faceti clic pe OK
si reporniti calculatorul.

Install Manager

Some Windows ieed ta be installed before the MFL-Fra Suts nstallaton.
Toinstal the uDdates iy

I prompted, cick O to complete instalation,
Note: The PC may restart. If It does th

» Dacaé instalarea nu continud automat, deschidefi
din nou meniul principal scotand si reintroducand
CD-ROM-ul sau faceti dublu clic pe programul
start.exe din directorul rédacina si continuati
de la b pentru a instala MFL-Pro Suite.

bcaly,

« Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza
ecranul User Account Control (Control cont
utilizator), faceti clic pe Allow (Permite).

User Account Control ==
‘\'}‘ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.
@ InstallManager.exs
Unidentified Publisher
1don't know where this program is lmmﬁlol.

* Cancel
* Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

V) Details

User Account Control helps stop unautherized changes to your computer.

C cCcandse afiseaza fereastra ScanSoft™
PaperPort™ 11SE License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da)
daca sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

PaperPort(TM) 11SE

License Agreement

Please ead the folowing license agreement carefuly.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement,

Nuance Communications, Inc. ~

END-USER: LICENSE AGREEMENT

The software and materials provided with this sreement are licensed, net sold, and are:
avalabl o Lug ol et e s of I erss pesnent Plase ead i

ssing the softnar
Hiie
s of this

this agreemert. | you do ot agree with alof the

P R

willclose. T nstall "PaperPon(TH] 115", you must acosp this agreement ,
(=)

d Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
porneste automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

€ cCcandse afiseaza fereastra Brother MFL-Pro
Suite License Agreement (Acord de licenta)
pentru software, faceti clic pe Yes (Da) daca
sunteti de acord cu License Agreement
(Acord de licenta) pentru software.

Brother MFL-Pro Suite Installation

License Agreement
Plese read the folloning lisenss agresment carsfuly.

Press the PAGE DOWN key to see the rest o the agresment

|Enetser Liceree Agreement o Brolher Saftnare IMPORTANT- PLEASE READ -~
CAREFLILLY: Thi [ =

gl bound by the terms of th
 obtain no license (o the
SOFTWARE. In such case, yolimay not use the SOFTWARE.

{Terms and Condition: @

Do you acoep al e terms o the preseding Lisense Agieement? Ifyou select o the set
willlose, To install Brothier MFL-P1o Suite, yeu must sceept s agreetent ’

f

9
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Windows

Selectati Wireless Network Connection,
iar apoi faceti clic pe Next.

Chonss the setup lype that best suits your needs.
Ciick the type of Selup you requie,

O Local Connestion [138)

O wied Network Connection (Ethemet]

© Wisless Nelwork Connectior
[ Custam Install ((( L ))) ]

Bifati caseta de validare Checked and
confirmed, iar apoi apasati Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Important Notice
Please confiim the setting below before cicking "Nest" I -
Before praceeding to the "MFL-Pro Suite" instalation, users wishing 1o connect the machine to
. wireless network shouid ensure the wireless settings are configured. You can do this thiough
ol parel
i select "Network', "WLANTu/irless LAN). and “Setup Wizard”
please refer o the "Huick S etup Guide'"

Nme Youomn cunngmeyum achine auickl and sacly o e e o acosss pot
) WitFi Pro up(Thi] or AD!
F\ease e iy yuur AR

Checked and canfimed

===

Pentru utilizatorii Windows® XP SP2/Windows
Vista®, cand se afiseaza acest ecran, selectati
Change the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation. (Recommended) si faceti clic
pe Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Firewall detected

a
W h uuem hvswaﬂ xsumgx some of the. netwmk features on your maching will not work.
all the nelwmk Vealmex of the machine to work, same of the Windows Firewall port
hang

settings. [Same network willbe

<Back Net>

Daca utilizati un alt flrewall decat Windows®

Firewall sau Windows® Firewall este dezactivat,
poate aparea acest ecran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firswall on your computer may be blacking the network connection to the machine,
T\ inwhich case you need to re-configure your firewall software.,

Refer to your firewal software documentation that was provided with
yaur Firswal For mare information on how to canfigure the firewall software.

Consultati instructiunile furnizate cu software-ul

firewall-ului pentru informatii referitoare la

modalitatea de adaugare a urmatoarelor

porturi de retea.

B Pentru scanarea retelei, addugati portul
UDP 54925.

B Pentru primirea PC-Fax n retea, adaugati
portul UDP 54926.

B Daca inca intdmpinati probleme cu
conexiunea la retea, adaugati portul UDP 137.

11} eaey eajoy
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33



34

"

Observatie

» Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista
si apoi faceti clic pe Next.

Fereastra nu va apdrea daca exista doar un
singur aparat conectat la retea; in acest caz
aparatul va fi selectat automat.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Choase the Brother machine you want to install 2 |
-
Mode Name |P Address Model Name Node Type I
& L —
Refrech
Back | Het> )

Daca aparatul indica APIPA in campul

IP Address, faceti clic pe Configure IP
Address si infroduceti o adresé IP pentru
aparatul dumneavoastrd, adecvatd pentru retea.

Brother MFL-Pro Suite X

@y Mo devices could be found over the network
q/ Make sure that

-The device is burned ON,
-The network cable is securely connected to the device.
-¥our PC is connected ko the Network,
-The network settings have been configured correctly,
-The Firewall on your PC is switched OFF,
(Please refer to PC or SecuritySoftware supplier for details.)

Retry to search for the device again?

» Daca setdrile fara fir esueaza, se va afisa un
mesaj de eroare in timpul instalarii MFL-Pro
Suite si instalarea va fi terminata. Daca intélniti
aceasta eroare, navigati la pasul 15 de la
pagina 27 si configurati din nou conexiunea
fara fir.

» Daca utilizati WEP si ecranul LCD a afisat
mesajul Conectat, dar aparatul nu este
gasit, verificati daca ati introdus corect cheia
WEP. Cheia WEP tine cont de majuscule si
de minuscule.

» Daca aparatul nu este configurat inca
pentru utilizarea in reteaua dumneavoastra,
se afiseaza ecranul urmator.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard []

1 Find Unconfigured Device,
. Configure IP Address.

Faceti clic pe OK.

Se afiseaza fereastra Configure IP Address.
Introduceti o adresé IP pentru aparat care sé
fie adecvatéa pentru refeaua dumneavoastra,

urmand instructiunile de pe ecran.

®

Windows

| Instalarea driverelor Brother va incepe automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

NU anulati niciun ecran in timpul instalarii.
Afisarea tuturor ecranelor poate dura cateva
secunde.

74 Observatie

Pentru Windows Vista®, cand se afiseaza acest
ecran, bifafi caseta sifaceti clic pe Install (Instalare)
pentru a finaliza corect instalarea.

[37] Windows Security ==

Would you like to install this device software?

Mame: Brother Imaging devices
l‘.‘;j Publisher: Brother Industries, ltd

»

[@ Always trust software from "Brother Industries, ] Install i_Don'tlnstall
Itd.”,

1@ You should only install driver software from publishers you trust. How can 1 decide
which device software s safe to install?

J Atunci cand este afisat ecranul On-Line
Registration, efectuati selectia corespunzatoare
si urmati instructiunile de pe ecran.

Brother. MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration

Select the company you would like to register with and click the "Next" buiton. T
your device select Biother, o register the PaperPor(Th) 11SE software select
"Nuance{TMI". 1 you prefer nat o register a this time cick "N ewt”.




"

Terminati si reporniti
calculatorul

Faceti clic pe Finish pentru a reporni calculatorul.
Dupa repornirea computerului, trebuie sa fiti conectat
cu drepturi de administrator.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Observatie

Daca se afiseaza un mesaj de eroare in timpul
instalarii software-ului, deschidefi Installation
Diagnostics, localizat in Start/All Programs
(Toate programele)/Brother/MFC-XXXX
(unde MFC-XXXX este denumirea modelului
dumneavoastra).

®

Windows

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti s& utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare calculator. Navigati la pasul 17 de la pagina 32.

E// Observatie

Acest produs include o licentd PC pentru péna
la 2 utilizatori.

Aceasta licenta oferd suport pentru instalarea
software-ului MFL-Pro Suite, inclusiv ScanSoff™
PaperPort™ 11SE pe pana la 2 calculatoare

din refea.

Dacé doriti s& instalati ScanSoft™ PaperPort™
11SE pe mai mult de 2 calculatoare, va rugadm
sé achizitionati pachetul Brother NL-5, care este
un pachet cu acord de licentad pentru mai multe
calculatoare, pentru pana la 5 utilizatori
suplimentari. Pentru a achizitiona pachetul NL-5,
contactati distribuitorul dumneavoastra Brother.

Instalarea este acum
finalizata.

Acum navigati la

Treceti la Instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 39.

11} eaey eajoy
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"

Macintosh®

inainte de instalarea
MFL-Pro Suite

17

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de
alimentare si ca PC-ul dumneavoastra Macintosh®
este PORNIT. Trebuie sa fiti conectat cu drepturi
de administrator.

Important

« Pentru utilizatorii Mac OS® X de 1a 10.2.0 la
10.2.3, efectuati o actualizare la Mac 0s®x
10.2.4 sau la o versiune mai recenta (pentru
cele mai recente informatii pentru Mac os® X,
vizitati http://solutions.brother.com/).

* Asigurati-va ca nu exista carduri de memorie
sau o unitate cu memorie USB Flash
conectate.

Instalare MFL-Pro Suite

A Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma Start Here OSX
pentru instalare.

[®@00 . MFL-Pro Suite =
| I3

u(E) @

Start Here OSX Prestol PageManager

utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalarea driverelor si a software-ului
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta)

C Selectati Wireless Network Connection,
iar apoi faceti clic pe Next.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

(@

d Bifati caseta de validare Checked and
confirmed, iar apoi apasati Next.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Brother MEL Pro Suite Installation

Important Notice

ﬁ/ Observatie

Asteptati; instalarea software-ului dureaza céteva
secunde. Dupa instalare, facetli clic pe Restart
(Repornire) pentru a finaliza instalarea
software-ului.

e §oﬁware-u| Brother va cauta dispozitivul Brother.
In acest timp, va fi afisat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



http://solutions.brother.com

(_(j’)? Macintosh®

E// Observatie f Cand se afigeaza acest ecran, faceti clic pe OK.
» Daca aparatul este configurat pentru reteaua et M=o Sl s Comrlete® ’
dumneavoastra, selectati aparatul din lista R
si apoi faceti clic pe OK.

Fereastra nu va apéarea daca exista doar un

singur aparat conectat la retea; in acest caz @ Pentru Mac OS® X 10.3.x sau o versiune
aparatul va fi selectat automat. Navigati la f. mai recents, instalarea MFL-Pro Suite
eee este acum finalizata.
R e o 5 08 o i s e e B Navigati |a pasul 19 de |a pagina 38_
0  Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4

la 10.2.8, faceti clic pe Add (Adaugare).

— L ’ ‘808 ’P""'E' List =3

» Dacé aparatul nu este detectat, trecefi -
la pasul 15 de la pagina 27 si configurati
din nou conexiunea féra fir.

» Daca utilizati WEP si ecranul LCD a afisat
mesajul Conectat, dar aparatul nu este gasit,

verificati daca afi introdus corect cheia WEP. h Efectuati selectia prezentaté in continuare.
Qhela WEP fine cont de majuscule p—
si de minuscule. 08 i=rinine = =
) . . . inMen | Name | UT: jows Printin fﬁ e
» Dacé se afiseaza acest ecran, faceti clic OK. T 'S

|

Display name is not registerad.

Click OK and register a name for your computer that will be

L4 isplaved when using the “Scan To" functions.
o
(Cancel )

Introduceti o denumire pentru calculatorul -

dumneavoastra Macintosh® in Display Name | Selectati XXX-XXXX (unde XXX-XXXX
cu pénd la 15 caractere si apoi apasati pe OK. este denumirea modelului dumneavoastra),
Navigati la f. iar apoi faceti clic pe Add (Adaugare).
oee Printer List 3y
O specify your machine by addre d
IP Address XX Rendezvous 5 ]
Ll e "
E Efffffii:ecomputev with the "Scan To" function on the m
' XXXX ' x
Set the *Scan To" Button PIN number for this compuiter Printer Model: | Brother Ink [B] ’
:Ef\?hle Pk\klfnumbzrpm(eumn - ( Cancel ‘ -

_ W
» Dacé doriti s& utilizati butonul Scan (Scanare)
de pe aparat pentru a scana refeaua, trebuie
sd bifati caseta Register your computer with
the “Scan To” function on the machine.

» Denumirea introdusa va aparea pe ecranul
LCD al aparatului c&nd ap&sati butonul Scan
(Scanare) si selectati o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati Scanarea
in retea din Ghidul Utilizatorului de Software de
pe CD-ROM.)

11} eie) eajoy
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"

_] Faceti clic pe Print Center (Centru imprimare),
iar apoi pe Quit Print Center (lesire centru
imprimare).

g __

) E View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %0

Instalarea MFL-Pro Suite este acum
finalizata.
Navigati la pasul 19 de la pagina 38.

o

Instalarea Presto!®
PageManager®

Cand Presto!® PageManager® este instalat, functia
OCR este adaugata in Brother ControlCenter2.
Puteti scana, partaja si organiza usor fotografiile

si documentele utilizand Presto!® PageManager®.

Faceti dublu clic pe pictograma Presto! PageManager
si urmati instructiunile de pe ecran.

000 . MFL-Pro Suite f=) |
x

N ¢

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Pentru utilizatorii Mac OS® X de la 10.2.4 la 10.3.8,
cand se afiseaza acest ecran, faceti clic pe Go pentru
a descarca aplicatia de pe site-ul Brother Solutions
Center.

"® O 6  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
(CancelJ ]
4

Macintosh®

Instalarea MFL-Pro
Suite pe calculatoare
suplimentare

(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul pe mai multe
calculatoare din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare calculator. Navigati la pasul 17 de la pagina 36.

Instalarea este acum
finalizata.



Instalarea aplicatiilor

Windows®

optionale

Instalarea FaceFilter
Studio de la
Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio este o aplicatie de imprimare

a fotografiilor fara margini si usor de utilizat. FaceFilter
Studio va permite sa editati fisierele de imagine si sa
adaugati efecte foto, cum ar fi reducerea efectului de
ochi rogii sau imbunétatirea culorii pielii.

e Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la Internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin scoaterea
si apoi reintroducerea CD-ROM-ului sau prin
dublu clic pe programul start.exe din directorul
radacina.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.
Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

 Macromadia Flash Player 8

Top Menu

Ul Driver & Software Package
(Incudes Wireless & Wired Network Salup)

Install MFL-Pro Suite 2

Documentation ,
{6t _dvanced
¥ ) Addiional Applications

@ oromor supvort

ﬂg On-Line Registration

C Faceti clic pe butonul FaceFilter Studio pentru
instalare.

% Macromedia Flash Player 8

Instalarea FaceFilter
Studio Help

Pentru a obtine instructiuni despre utilizarea FaceFilter
Studio, descarcati si instalati FaceFilter Studio Help.

A Pentruarula FaceFilter Studio, navigati la Start/
All Programs (Toate programele)/Reallusion/
FaceFilter Studio pe calculatorul.

b Faceti clic pe butonul a din coltul din dreapta
sus al ecranului.

C Faceti clic pe Check for updates pentru
a accesa pagina web de actualizare Reallusion.

B FaceFiter Studio

d Faceti clic pe butonul Download si selectati
un director Tn care sa salvati figierul.

e Inchideti FaceFilter Studio inainte de a porni
programul de instalare pentru FaceFilter
Studio Help.

Faceti dublu clic pe figierul din directorul
specificat si urmati instructiunile de pe ecran
pentru instalare.

74 Observatie

Pentru a vizualiza intrequl FaceFilter Studio Help,
selectati Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio/FaceFilter Studio
Help pe calculatorul.
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Instalarea aplicatiilor

optionale

Instalarea BookScan&
Whiteboard Suite de
la Reallusion, Inc.

Puteti instala BookScan&Whiteboard Suite.
Software-ul BookScan Enhancer poate corecta
automat imaginile unei carti scanate. Software-ul
Whiteboard Enhancer curata si imbunatateste
textul si imaginile din fotografiile realizate pe tabla
alba. (Este necesar accesul la Internet.)

» Aparatul trebuie PORNIT si conectat
la calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat
la Internet.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si apoi reintroducerea CD-ROM-ului
sau prin dublu clic pe programul start.exe din
directorul radacina.

b Va fi afigat meniul principal al CD-ROM-ului.
Selectati limba si apoi faceti clic pe Additional
Applications.

% Macromedia Flash Player 8

Top Menu

Install MFL-Pro Suite
Full Driver & Software Package s
(Incudes Wirless & Wired Network Selup)

Documentation |=fz] ,

m Brother Support

@ ontroregsiaton

C  Faceticlic pe butonul BookScan&Whiteboard
Suite pentru instalare.

# Macromedia Flash Player 8

Additional Applications
(&) Foceritr sudio

£ Sooksaanahisbonrd Suie

Windows

®



Pentru utilizatorii de retea

Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Windows®)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta poate
cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum ar fi adresa IP.
Pentru mai multe informatii despre BRAdmin Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Observatie

Dacé aveti nevoie de un program de management mai avansat pentru imprimanta, utilizati cea mai recentéa
versiune a utilitarului Brother BRAdmin Professional care este disponibil pentru descércare la adresa
http.://solutions.brother.con.

Instalarea utilitarului de Configurati adresa IP, masca de

configurare BRAdmin Light subretea si gateway-ul, utilizand

BRAdmin Light

a Faceti clic pe Advanced si apoi pe Network
Utilities pe ecranul de meniu. E// Observatie

 Macromedia Flash Player 8

Daca aveti un server DHCP/BOOTP/RARP in
refeaua dumneavoastra, nu mai trebuie sa efectuati
operatia urmdatoare. Aparatul va obtine automat

Multi-Function Center ®

Top Menu

You can choose custom instalations Install MFL-Pro Suite 7 ) o
U eI O propria adreséa IP.
Documentation :Q ’
a - i ;
) o s Lansati BRAdmin Light. Acesta va cauta automat

@ comswer noile dispozitive.

@ ontnoressinion

Searching for, Devices

Searching netnork For 6 szcondk. [ aror ez

% Wacromedia Flash Player 8

Muiti-Function Center @ " Mew Device: 1 { Unconfigured: 1)
Top Menu

Advanced

Vosen oty (@ e o

s T (& ooty ’ b Faceti dublu clic pe dispozitivul neconfigurat.
“ ‘Wireless LAN Setup Wizard

S oo vites

“ Repair MFL-Pro Suite

b Faceti clic pe BRAdmin Light si urmati
instructiunile de pe ecran. ;

I
=1 Devices 1 (Uncorbred - 1)

% Macromedia Flash Player 8

S — P C  Selectati STATIC pentru Boot Method.
TopMenu " Advanced + . ~ .
Network Utiiies Completati cdmpurile IP Address, Subnet
i Mask si Gateway, iar apoi faceti clic pe OK.
devices, " BRAdMIn Professional ’ 3
e T (g onomomnan -
settings, such as the IP address and Configure TCP/IP Address [E3]
frorm your PC. Hetwork |
Boot Method
Oauto
@stanc
Optce
Orarp
OBooTr
1P Address __xxx.xxx.xxx.xxx
Subnet Mask. 255,255.255.0
Gateway xxx?(x
( | =]

d Informatiile referitoare la adresa vor
fi memorate in aparat.
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Pentru utilizatorii de retea

42

Utilitarul BRAdmin Light (pentru utilizatorii Mac OS® X)

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate in retea. Acesta poate
cauta si produse Brother in reteaua dumneavoastra, vizualiza starea si configura setarile de retea, cum ar fi adresa
IP de pe un calculator cu Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune mai recenta.

Software-ul BRAdmin Light se va instala automat cand instalati driverul de imprimanta. Daca ati instalat deja
driverul de imprimanta, nu trebuie sa reinstalati BRAdmin Light. Pentru mai multe informatii despre BRAdmin

Light, vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Configurati adresa IP, masca de
subretea si gateway-ul, utilizédnd
BRAdmin Light

E// Observatie

» Daca aveti un server DHCP/BOOTP/RARP
in reteaua dumneavoastra, nu mai trebuie
sd efectuati operatia urmatoare. Aparatul
va obtine automat propria adresd IP.

» Asigurati-va ca aveti versiunea 1.4.1_07 sau
una mai recenta a software-ului client Java™
pe calculatorul dumneavoastra.

a Faceti dublu clic pe pictograma Macintosh HD
pe suprafata de lucru.

Macintosh HD

b Selectati Library (Biblioteca), Printers
(Imprimante), Brother si apoi Utilities
(Utilitare).

£ ‘a e
[
M

th?f j;ml Iﬂﬂf’lﬂﬁ&@

C  Facetidublu clic pe fisierul BRAdmin Light.jar
si rulati software-ul. BRAdmin Light va cauta
apoi automat noile dispozitive.

d

Faceti dublu clic pe dispozitivul neconfigurat.

xxxxxxxxxxxx

DDDDDDDDD

Selectati STATIC pentru Boot Method.
Completati cdmpurile IP Address, Subnet
Mask si Gateway, iar apoi faceti clic pe OK.

ene Configure TCP/IP Address

Boot Method

O auto
& sTaTic
O pHcp
O RaRP
O sooTP

IP Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway JOOXX0OCIOOOK

Larcel
4

Informatiile referitoare la adreséa vor
fi memorate in aparat.
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Restaurati setarile de retea la setarile initiale

Pentru a restaura toate setarile de retea ale serverului intern de imprimare/scanare la setarile initiale, urmati pasii
de mai jos.

a Asigurati-va ca aparatul nu functioneaza, iar apoi deconectati toate cablurile aparatului (cu exceptia cablului
de alimentare).

Apasati MENIU.
Apasati A sau Y pentru afisare Retea si apasati Retea.
Apasati A sau ¥ pentru afisare Setari Init. giapasali Setari Init.

Apasati Da.

=D Q0T

Mentineti apasata tasta Da 2 secunde pentru confirmare.

g Aparatul va reporni, iar apoi reconectati cablurile.

Introducerea textului pentru setarile fara fir

Cand setati anumite selectii din meniu, este posibil sa trebuiasca sa introduceti text in aparat. Apasati
pentru afisare numere, caractere si caractere speciale. Sunt asociate pana la patru litere pe fiecare buton
al ecranului tactil.

Apasand butonul corect in mod repetat, puteti accesa caracterul dorit.

Introducerea de spatii
Pentru a introduce un spatiu, apasati pentru afisare caractere speciale, iar apoi apasati butonul spatiu

sau B

E// Observatie

| Caracterele disponibile pot diferi in functie de tara.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus incorect o litera si doriti sa o schimbati, utilizati butoanele cu sageti pentru a muta cursorul sub
caracterul incorect. Apoi, apasati . Reintroduceti caracterul corect. Puteti introduce litere si mutand cursorul
si introducand un caracter.

Repetarea literelor
Daca trebuie sa introduceti o litera care se afla pe acelasi buton cu litera anterioara, apasati » pentru a muta
cursorul la dreapta Thainte de a apasa din nou butonul.
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inlocuirea consumabilelor

Cand trebuie sa inlocuiti cartusele de cerneald, pe ecranul LCD va aparea un mesaj de eroare. Pentru mai multe
informatii despre cartusele de cerneala pentru aparatul dumneavoastra, vizitati http://www.brother.com/original/
sau contactati distribuitorul dumneavoastra local Brother.

Cartus de cerneala

Negru Galben Cyan Magenta

LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

Ce este Innobella™?

Innobella™ este o gama de consumabile originale oferite de Brother. ”
Denumirea ,Innobella™” deriva din cuvintele ,Innovation” (Inovatie) si ,Bella” innobella
(adica ,frumos”, in italiana) si este o reprezentare a tehnologiei ,inovatoare” ‘.‘

care va ofera rezultate de imprimare frumoase si de lunga durata.

Marci inregistrate

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este o marca inregistrata sau o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Nuance Communications, Inc. sau ale asociatilor
acesteia din Statele Unite si/sau alte tari.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

PictBridge este o marca comerciala.

FaceFilter Studio este o marca comerciala a Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup si sigla SecureEasySetup sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Broadcom
Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

AOSS este o marca comerciala Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA si WPA2 sunt marci comerciale inregistrate, iar Wi-Fi Protected Setup este o marca comerciala a Wi-Fi Alliance.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Compania Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor continute in acest
document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecintd) cauzate de increderea

in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturi de autor si licenta

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include software-uri dezvoltate de urmatorii vanzatori:

© 1983 — 1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Acest produs include software-ul ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ELMIC WESCOM, Inc.
© 2008 Devicescape Software, Inc.

brother.
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